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Rámcová zmluva o prenose elektriny cez spojovacie vedenia 
(ďalej len „Zmluva“)
Framework Agreement on Electricity Transmission through Connecting Lines
(hereinafter refered to as „Agreement“)

medzi/between

Článok I
	Obchodné meno/Business name:
	

	Sídlo/Registered office:
	

	IČO/Comp. ID No.:
	

	DIČ/Tax ID No.:
	

	IČ pre DPH/VAT ID No.:
	

	Menom spoločnosti koná/
Acting on behalf of the company:    
	


	Bankové spojenie/Bank:
	

	IBAN:
	

	BIC(SWIFT):
	

	EIC:
	

	Spoločnosť je zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu............, Oddiel:............, Vložka č. ............... 
The company is registered in the Commercial Register of the District Court ....., Section: .., Insert No.: .....
(ďalej len „Užívateľ“/hereinafter referred to as „User“)



a/and

	Obchodné meno/Business Name:
	Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s.

	Sídlo/Registered office:
	Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava, SR

	IČO/Comp. ID No.:
	35 829 141

	DIČ/Tax ID No.:
	2020261342

	IČ pre DPH/VAT ID No.:
	SK2020261342

	Menom spoločnosti koná/Acting on behalf of the company:
	Ing. Tibor Szabo, predseda predstavenstva/Chairman of the Board of Directors
Ing. Milan Orešanský, podpredseda predstavenstva/Vice-Chairman of the Board of Directors

	Bankové spojenie/Bank:
	Slovenská sporiteľňa Bratislava

	IBAN:
	SK09 0900 0000 0001 7956 2264

	BIC(SWIFT):
	GIBASKBX

	Spoločnosť je zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III Oddiel: Sa, Vložka č.: 2906/B
The company is registered in the Commercial Register of the City Court Bratislava III Section: Sa, Insert No.: 2906/B
(ďalej len „Prevádzkovateľ PS “ alebo aj „SEPS“)/ (hereinafter referred to as “TS Operator” or “SEPS”)



(spolu ďalej len „zmluvné strany“)/(together hereinafter referred to as “Parties”)
	formulovaní tejto Zmluvy. Ostatné ustanovenia tejto Zmluvy zostávajú bez zmeny.

12.10 Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku pre slovenských Užívateľov a pre zahraničných Užívateľov v dvoch rovnopisoch v slovenskom a anglickom jazyku, po jednom rovnopise pre každú zmluvnú stranu. Text v inom ako slovenskom jazyku musí byť zhodný s textom v slovenskom jazyku.  V prípade sporu je rozhodujúci text tejto Zmluvy v slovenskom jazyku. Oficiálna komunikácia vo vzťahu k tejto Zmluve sa uskutočňuje v slovenskom jazyku.


12.11 Obe zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzujú, že túto Zmluvu neuzatvárajú za nevýhodných podmienok, že ustanoveniam tejto Zmluvy porozumeli, tieto vyjadrujú ich slobodnú a vážnu vôľu a zaväzujú sa ich dobrovoľne plniť. 

	in mind at formulating hereof. The remaining provisions hereof shall remain unchanged.

12.10	This  Agreement shall be executed in two counterparts in the Slovak language for the Slovak Users and for the Foreign Users in two counterparts in Slovak and in English language, one of which shall be received by every Party. The text in other than the Slovak language shall be compliant with the text in the Slovak language. In the event of a dispute, the wording of this Agreement in the Slovak language shall be decisive. Official communication in relation hereto shall be carried out in the Slovak language. 

12.11	Both Contracting Parties shall confirm by their signatures they do not conclude this Agreement under unfavourable conditions, they understood the provisions hereof, these express their free and serious will and they undertake to fulfil them on a voluntary basis. remaining provisions hereof shall remain unchanged.





Dátum/Date:
Prevádzkovateľ PS/ TS Operator:	


..................................................			..............................................
 Ing. Tibor Szabo					Ing. Milan Orešanský
 predseda predstavenstva/				podpredseda predstavenstva/
 Chairman of the Board of Directors			Vice- Chairman of the Board of Directors



Dátum/Date: 
Užívateľ/User: 
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.................................................			.................................................			
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